SE /Il Foreskriven anvéndning

Den hér produkten ska bara anvandas inomhus fér
att koppla LAN till en Wii®Wii U®-konsol. Jéllenbeck
GmbH tar inget ansvar for skador pa person, djur
eller material som &r ett resultat av ovarsamhet,
slarv, felaktig anvandning eller for att produkten
anvants pa ett satt som strider mot foreskrifterna.

Information om funktionsstorningar

Starka statiska, elektriska och hdgfrekventa falt
(radioanlaggningar, mobiltelefoner, urladdningar fran
mikrovagsugnar) kan paverka apparatens/apparater-
nas funktion. | sa fall ska du férsoka 6ka avstandet
till den apparat som stor.

Teknisk support

Om du far tekniska problem med produkten kan
du vanda dig till var support. Du nar den snabbast
genom var webbsida www.speedlink.com.

DK /Il Bestemmelsesmassig anvendelse
Dette produkt er kun beregnet til LAN-forbindelsen
af Wii®Wii U®-konsol og til anvendelse i lukkede
rum. Jéllenbeck GmbH er ikke ansvarligt for perso-
nskader, dyr eller materialer pa grund af uforsigtig,
uhensigtsmaessig og ukorrekt anvendelse eller
anvendelse til et formal, som ikke svarer til produ-
centens anvisninger.

Overensstemmelseshenvisning

Under pavirkning af steerke statiske, elektriske

felter eller felter med hgj frekvens (radioanleeg,
mobiltelefoner, mikrobglge-afladninger), kan der
opsta funktionsforstyrrelser af enheden (enhederne).
| dette tilfeelde ber du preve pa, at forsterre
afstanden til forstyrrende enheder.

Teknisk support

Ved tekniske problemer med dette produkt, kontakt
venligst vores support som du finder pa vores
webside www.speedlink.com.

PL /ll Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Ten produkt jest przeznaczony tylko do podtgczenia
konsoli Wii®Wii U® do sieci LAN i do stosowania w
pomieszczeniach zamknietych. Jéllenbeck GmbH
nie ponosi zadnej odpowiedzialnos$ci za obrazenia
u ludzi, zwierzat lub szkody materialne na skutek
nieuwaznego, nieprawidtowego, niewtasciwego

lub niezgodnego z okreslonym przez producenta
uzytkowania produktu.

Informacja o zgodnosci

Silne pola elektrostatyczne, elektryczne lub elektro-
magnetyczne o wysokiej czgstotliwosci (urzadzenia
radiowe, telefony przenosne, telefony komérkowe,
mikrofaléwki, roztadowania elektryczne) moga

by¢ przyczyng zaktécen w dziataniu urzadzenia
(urzadzen). W takim wypadku nalezy zachowa¢
wigkszg odlegtos¢ od zrédet zaktdcen.

Pomoc techniczna

W razie probleméw technicznych z tym produktem
prosze zwrdci¢ sig¢ do naszej pomocy technicznej,
z ktdra najszybciej mozna skontaktowac sie przez
naszg strong internetowg www.speedlink.com.

HU /Il Rendeltetésszeri hasznalat

Ez a termék csak a Wii®Wii U® konzol LAN
bekétéséhez és zart helyiségben valé alkalmazasra
valé. A Jollenbeck GmbH nem vallal felelésséget
személyekben, allatokban vagy targyakban
keletkezett karért, ha az figyelmetlen,
szakszer(tlen, hibas, vagy nem a gyarto altal
megadott célnak megfelelé hasznalatbdl eredt.

Megfelel6ségi tudnivalok

Er6s statikus, elektromos vagy nagyfrekvenciaju
mezdk (radidberendezések, mobiltelefonok,
vezetékmentes telefonok, mikrohullamu stiték,
kisllések) hatésara a készlilék (a készllékek)
miikddési zavara léphet fel. Ebben az esetben
prébalja meg ndvelni a tavolsagot a zavard
készllékekhez.

Miiszaki tamogatas

A termékkel kapcsolatos miiszaki problémak esetén
forduljon Tdmogatasunkhoz, melyet leggyorsabban
honlapunkon www.speedlink.com keresztul érhet el.

CZ Il Pouziti podle predpist

Tento vyrobek je uréen pouze pro LAN pfipojeni
konzole Wii®Wii U® a pro pouziti v uzavienych
prostorach. Firma Jollenbeck GmbH neprebira
ruceni za poskozeni vyrobku nebo zranéni osob

a zvitat, vzniklé v dusledku nedbalého,
neodborného, nespravného pouziti vyrobku,

nebo v disledku pouziti vyrobku k jinym ucellim,
nez byly uvedeny vyrobcem.

Informace o konformité

Za pUsobeni silnych statickych, elektrickych, nebo
vysokofrekvencénich poli (radiova zafizeni, mobilni
telefony, mikrovinné vyboje) mize dojit k omezeni
funk&nosti pfistroje (pfistroju). V takovém pfipadé se
pokuste zvétsit distanci k rusivym pfistrojum.
Technicky suport

V pfipadé technickych problému s timto produktem

kontaktujte prosim nas suport, ktery je nejrychleji
dostupny prostfednictvim nasich webovych stranek
www.speedlink.com.

GR /Il Xprion cUp@WVN HE TOUG KAVOVIoHOUg
AuTO TO TTPOIGV EvdEikvUTal HOVO Yia T oUVEEDN
LAN piag kovodhag Wii®Wii U® kai yia T xprion
o¢ KAeIoToUg xwpoug. H Jollenbeck GmbH dev
avahapBdvel kapia euBUVN yia BAGBeG o€ dtoua,
{wa n avTIKEipeva Adyw atmrpdoeKTNG, aKATAAANANG,
£0QAAPEVNG XPAONG 1 XPrIONG TOU TTPOIGVTOG

yia SIAQOPETIKG ATTO TOV AVAPEPOHEVO ATTO TOV
KOTAOKEUQOTH, OKOTTO.

Ymo6dei§n ocuppdppwong

Y16 TNV €Tidpacn duvaTtwy OTATIKWY, NAEKTPIKWV
TediwV 1 TEdiWV UYPNARG CUXVOTNTAG (ACUPHPATESG
EYKATOOTAOEIG, KIVATA TNAEQUVA, ATTOPOPTIOEIG
OUOKEUWY PIKPOKUPGTWY) iowg utrédpEouv
£MOPATEIG OTN AEITOUPYIa TNG CUOKEUNG (TwV
OUOKEUWY). Z€ QUTH TNV TTEPITITWAGT SOKIPGOTE Va
QUEAOETE TNV ATTOOTACN TIPOG TIG CUCKEUEG TTOU
SnuIoupyoUV TTapeUBOAN.

Texvikn utTrooTAHPIEN

Z€ TEXVIKEG DUOKOAIEG pE QUTS TO TTPOIGY,
aTTeUBUVOEITE OTO TUAMA UTTOOTAPIENG, OTO OTToI0
UTTOPEITE VO EXETE ypryopn TTPOaRacn Yéow TNG
10To0€Aidag pag www.speedlink.com.

Fl /Il Maaraysten mukainen kaytto

Tama tuote soveltuu ainoastaan Wii®Wii U®-
konsolin LAN-liitdntaan ja kaytettavaksi suljetuissa
tiloissa. Jollenbeck GmbH ei ota minkaanlaista
vastuuta henkildiden tai eldinten loukkaantumisista
tai esinevahingoista, jotka johtuvat tuotteen
huolimattomasta, asiattomasta, virheellisesta tai
valmistajan ohjeiden vastaisesta,
kayttotarkoituksesta poikkeavasta kaytosta.

Vaatimustenmukaisuutta koskeva huomautus
Voimakkaat staattiset, sdhkdiset tai korkeataaju-
uksiset kentat (radiolaitteistot, matkapuhelimet,
mikroaaltopurkaukset) voivat vaikuttaa laitteen
(laitteiden) toimintaan. Laite on silloin yritettdva
siirtdd kauemmas hairion aiheuttavista laitteista.

Tekninen tuki

Jos sinulla on teknisia ongelmia tdman tuotteen
suhteen, kdanny tukemme puoleen. Tukeen saat
nopeimmin yhteytta verkkosivumme
www.speedlink.com kautta.

NO /Il Forskriftsmessig bruk

Dette produktet er kun egnet for LAN-tilkobling

til en Wii®Wii U®-konsoll og bruk i lukkede rom.
Jollenbeck GmbH ta intet ansvar for produktet eller
for personskader, skader pa dyr eller materielle
skader, som skyldes ikke forskriftsmessig eller feil
bruk, eller bruk av produktet utover det som er angitt
fra produsenten.

Samsvarserklzering

Ved pavirkning av sterke statiske, elektriske eller
hgyfrekvente felt (radioanlegg, mobiltelefoner,
mikrobglge-utladninger) kan det forekomme
funksjonsfeil pa apparatet/apparatene. Forsgk i sa
fall & gke avstanden til forstyrrende utstyr.

Teknisk Support

Hvis du har tekniske problemer med dette produktet,
ma du ta kontakt med var Support, som du raskest
kan na via var nettside www.speedlink.com.
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Satt LAN-adaptern i en ledig USB-port pa konsolen. ) Seet LAN-adapteren i en ledig USB-bgsning pa konsollen. E) Podtgcz adapter LAN do wolnego ztgcza USB konsoli. B} Dugja be a LAN adaptert a konzol szabad USB aljzataba.
B Koppla LAN-adaptern till din router med en ethernetkabel. B Forbind LAN-adapteren via et Ethernet-kabel med routeren. B Potgcz adapter LAN kablem ethernetowym z routerem. B Csatlakoztassa a LAN adaptert az ethernet kabelen keresztiil a routerrel.
B Stall in LAN-férbindelse som internetatkomst i Wii®Wii U®-konsolens systeminstaliningar: B | Wii®Wii Ue-systemindstillingerne indstiller du LAN-forbindelsen til Internetadgangen: B W ustawieniach systemowych Wii®Wii U® ustaw potgczenie LAN jako dostep do Internetu. B Allitsa be a Wii®/Wii U® rendszerballitasokban az internetes hozzaférés LAN kapcsolatat:
Ga till menypunkt Internet och valj Instélliningar for uppkoppling. Valj en férbindelse, tryck Hent hertil menupunktet ,Internet” og derefter ,Forbindelsesindstillinger‘. Udvaelg her en W tym celu wejdz do punktu menu ,Internet”, a tam do Ustawienia potgczen“. Wybierz Ehhez hivja le a meniipontban az ,Internet” pontot, majd ezen belil a ,Csatlakozasi
pa Andra och dérefter p& LAN-férbindelse. vilkarlig forbindelse, tryk pa ,/ndr og derefter pa ,LAN-forbindelse”. dowolne potgczenie, nacisnij ,Zmien, nastepnie ,Potgczenie LAN®. beadllitasok” alpontot. Valasszon ki itt tetszés szerint egy kapcsolatot, nyomja meg a
Tryck sedan pa Spara. Darefter genomfér systemet en férbindelsecheck. Nar testen avslutats Tryk sa pa ,Gem". Derefter gennemfgarer systemet en forbindelsestest. Efter en succesfuld Na koniec naci$nij ,Zapisz". System wykona wéwczas test potgczenia. Po pomysinym »Mddositas” gombot, majd a ,LAN kapcsolat” pontot.
trycker du pa Anvand den har forbindelsen. afslutning af testen trykker du pa ,Anvend denne forbindelse”. zakonczeniu testu nacisnij , Korzystaj z tego potgczenia®“. Ezutan nyomja meg a ,Mentés” gombot. Ezt kdvetden a rendszer csatlakoztatasi tesztet
Observera: Las i routerns och Wii®Wii U®-konsolens manual om hur man konfigurerar sin Bemaerk: Til konfiguration af Internetadgangen og ved problemer med forbindelsen, lees Wskazoéwka - Podczas konfiguracji dostepu do Internetu i w razie probleméw z potgczeniem végez. A teszt sikeres elvégzése utan nyomja meg az ,Ezt a kapcsolatot hasznaini*
internetuppkoppling om du far problem med forbindelsen. venligst vejledningen til din router og Wii®Wii U®. zapoznaj sie z dokumentacja routera i Wii®/Wii U®. gombot.
Tudnivald: internet hozzaférésének konfiguraciojahoz és csatlakoztatasi gondok esetén
nézzen uténa a router és a Wii®/Wii U® kézikdnyvében.
N J J

Zastrcte adaptér LAN do volné zdifky na konzole.
B Ethernetovym kabelem zapojte adaptér LAN do Vaseho routeru.

B V nastaveni systému Wii®Wii U® nastavte spojeni LAN pro pfistup k internetu:
K tomu vyvolejte bod menu ,Internet” a zde ,Nastaveni pfipojeni“. Zvolte zde libovolné
spojeni, stisknéte ,Zmeénit* a vzapéti stisknéte ,Spojeni LAN*.
Poté stisknéte ,UlozZit". Hned na to provede systém test spojeni. Po UspéSném ukonéeni
testu stisknéte ,Pouzivat toto spojeni*.
Upozornéni: Pfi konfiguraci Vaseho pfistupu k internetu a v pfipadé problém( navazani
spojeni, si pfiberte na pomoc pfiruc¢ku Vaseho routeru a Vasi Wii®/Wii U®.

[ EL ] .

E) Eiodyerte Tov avramropa LAN o€ pia eAeBepn utrodoxry USB g kovodAag.

B TuvdéaTe Tov avramropa LAN péow evog kahwdiou Ethernet pe To pooutep oag.

B g pubpioeig cuaTpatog Tou Wii®Wii U® rpooapudoTe Tn odvdeon LAN yia Tnv
TpoéoBaon oTo dIadikTuo:

Mo autéd kaAéoTe To oToixeio pevou ,Internet” kai ekei 1o ,,Pubpioeig ouvdeong”. ETIAEETE
€dW Wi emOuPNTA olvdeon, TEoTe To ,ANayn” kal oTn guvéxela 1o ,2uvdeon LAN”.

B Méote TEAog TO ,ATIOBNKEUON . ApEOWS PETA TO oUCTNUA SIECAyYEl Evav EAeyxo oUvVSEDNG.
Metd atré emTuxfy oAokAfpwaon Tou eAéyxou, TTIECTE TO ,XPAON AQUTAG TNG oUvVdeoNS”.
Ymodeign: MNa tn pUBUION TwWV TTAPAUETPWY TNG TTPOoRacng SIadIKTUOU Kal 0€ TTPOBAAUaTA

oUVBEONG avaTPEXETE OTO £YXEIPIDIO Tou pouTep Kal Tou Wii®/Wii U®.

F .

E) Liita LAN-adapteri konsolin vapaaseen USB-liitantaan.
B Liita LAN-adapteri Ethernet-kaapelilla reitittimeesi.

B Laadi Wii®/Wii U®-jarjestelmaasetuksissa Internet-asetukset LAN-yhteydelle:
Kutsu tata varten nayttéon valikkokohta ,Internet” ja sielté kohta ,Yhteysasetukset”. Valitse
tasta haluamasi yhteys, paina kohtaa ,Muuta“ ja sitten kohtaa ,LAN-yhteys®.

Paina lopuksi ,Tallenna“. Tdman jélkeen jarjestelmé testaa yhteyden. Kun testi on suori-
tettu onnistuneesti, paina ,Kayta tata yhteytta“.

Ohje: Katso Internet-yhteytesi asetuksia suorittaessasi ja yhteysongelmien esiintyessa neuvo-
ja reitittimen ja Wii®Wii U® kasikirjoista.

) Koble LAN-adapteren til en ledig USB-port pa konsollen.
B Koble LAN-adapteren til routeren din med en eternettkabel.

B Still inn LAN-forbindelsen for Internett-adgang i Wii®/Wii U®-systeminnstillingene:
Kall frem menypunktet ,Internett” og deretter ,Forbindelsesinnstillinger”. Velg her en gnsket
forbindelse, trykk pa ,Endre” og deretter pa ,LAN-forbindelse”.

Trykk til slutt pa ,Lagre”. Systemet utfarer n& en forbindelsestest. Etter vellykket gjennom-
fort test trykker du pa ,Bruk denne forbindelsen®.

Anvisning: For & konfigurere Internett-adgangen og ved problemer med forbindelsen méa du
lese bruksanvisningen for routeren din og for din Wii®Wii U®.
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SUPPORT
Having technical problems with this product?
Get in touch with our Support team — the quickest way is via our website:
www.speedlink.com.
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EN /Il Intended use

This product is only intended for connecting a Wii®/
Wii U® console to a LAN and is designed for indoor
use only. Jollenbeck GmbH accepts no liability
whatsoever for any injuries or damages caused due
to careless, improper or incorrect use of the product
or use of the product for purposes not recommended
by the manufacturer.

Conformity notice

Operation of the device (the devices) may be
affected by strong static, electrical or high-frequency
fields (radio installations, mobile telephones, micro-
waves, electrostatic discharges). If this occurs, try
increasing the distance from the devices causing the
interference.

Technical support

Having technical problems with this product? Get
in touch with our Support team — the quickest way
is via our website: www.speedlink.com.

DE /Il BestimmungsgemaBer Gebrauch
Dieses Produkt ist nur fir die LAN-Anbindung
einer Wii®/Wii U®-Konsole und die Verwendung in
geschlossenen Raumen geeignet. Die Jollenbeck
GmbH Ubernimmt keine Haftung fir Schaden an
Personen, Tieren oder Sachen aufgrund von
unachtsamer, unsachgemaRer, falscher oder nicht
dem vom Hersteller angegebenen Zweck
entsprechender Verwendung des Produkts.

Konformititshinweis

Unter Einwirkung von starken statischen, elektri-
schen oder hochfrequenten Feldern (Funkanlagen,
Mobiltelefonen, Mikrowellen-Entladungen) kann es
zu Funktionsbeeintrachtigungen des Gerates (der
Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall, die
Distanz zu den stérenden Geraten zu vergréfiern.

Technischer Support

Bei technischen Schwierigkeiten mit diesem
Produkt wenden Sie sich bitte an unseren Support,
den Sie am schnellsten iber unsere Webseite
www.speedlink.com erreichen.

FR /Il Utilisation conforme

Ce produit est uniquement destiné a établir une
connexion Internet filaire LAN sur une console Wii®
Wii U® et a étre utilisé dans des locaux fermés. La
société Joéllenbeck GmbH décline toute responsabili-
té en cas de dommages sur des personnes, des ani-
maux ou des biens dus a une utilisation du produit
inconsidérée, incorrecte, erronée ou contraire aux
instructions données par le fabricant.

Indication de conformité

La présence de champs statiques, électriques ou

a haute fréquence intenses (installations radio,
téléphones mobiles, décharges de micro-ondes)
peut perturber le bon fonctionnement de I‘appareil
(ou des appareils). Dans ce cas, essayez d'éloigner
les appareils a I'origine des perturbations.

Assistance technique

En cas de difficultés techniques concernant ce
produit, veuillez vous adresser a notre service
d‘assistance technique. Le moyen le plus rapide
consiste a le contacter par le biais de notre site
Web www.speedlink.com.

NL /Il Gebruik conform de doelstellingen

Dit product is uitsluitend geschikt voor maken van
een LAN-verbinding met een Wii®/Wii U®-console
bij gebruik binnenshuis. Jéllenbeck GmbH is niet
aansprakelijk voor schade aan personen, dieren of
zaken als gevolg van ondoordacht, ondeskundig,
onjuist gebruik van het product of gebruik dat niet
overeenstemming is met het door de fabrikant
aangegeven doel van het product.

Opmerking over de conformiteit

Velden met een sterke statische, elektrische of
hoogfrequente lading (radiotoestellen, draadloze
telefoons, ontladingen van microgolven) kunnen
van invloed zijn op de werking van het apparaat
(de apparaten). Probeer in dat geval de afstand
tot de storende apparaten te vergroten.

Technische ondersteuning

Neem bij technische problemen met dit product
contact op met onze ondersteuning; u kunt hen het
snelste bereiken via onze website
www.speedlink.com.

ES /Il Uso segun instrucciones

Este producto sdlo vale para la conexién LAN de
una consola Wii®/Wii U®y para utilizarlo siempre
dentro de espacios cerrados. Jollenbeck GmbH

no asume garantia alguna por dafios o lesiones
causadas a personas, animales u objetos debidos a
una utilizacion inadecuada o impropia, diferente de
la especificada en el manual, ni por manipulacion,
desarme del aparato o utilizacién contraria a la
puntualizada por el fabricante.

Advertencia de conformidad

Bajo los efectos de fuertes campos eléctricos,
estaticos o de alta frecuencia (emisores, teléfonos
inaldmbricos y moviles, descargas de microondas)
pueden aparecer sefiales parasitarias que perturben
el buen funcionamiento del aparato (los aparatos).
En caso necesario conviene que la distancia con los
aparatos implicados sea la mayor posible.

Soporte técnico

En caso de surgir complicaciones técnicas con

el producto, dirigete a nuestro servicio de soporte,
podras entrar rapidamente en la pagina web
www.speedlink.com.

IT /Il Utilizzo conforme alle disposizioni
Questo prodotto € indicato esclusivamente per la
connessione LAN di una console Wii®/Wii U® e per
l'uso in ambienti chiusi. La Jéllenbeck GmbH non
risponde di lesioni di persone, animali o danni a og-
getti causati da un utilizzo del prodotto involontario,
improprio, erroneo o non indicato dal produttore.

Avviso di conformita

L'esposizione a campi statici, elettrici o
elettromagnetici ad alta frequenza (impianti radio,
cellulari, scariche di microonde) potrebbe
compromettere la funzionalita del dispositivo (dei
dispositivi). In tal caso cercare di aumentare la
distanza dalle fonti d‘interferenza.

Supporto tecnico

In caso di difficolta tecniche con questo prodotto
rivolgetevi al nostro supporto che ¢ facilmente
reperibile attraverso il nostro sito www.speedlink.com.

TR /Il Teknigine uygun kullanim

Bu Uriin yalnizca bir Wii®Wii U® konsolunun LAN
baglantisi ve kapali ortamlarda kullanmak igin
uygundur. Jéllenbeck GmbH, dikkatsiz, teknigine
aykiri, hatal veya Uretici tarafindan belirlenmis amag
dogrultusunda kullaniimamasi durumunda kisilerin,
hayvanlarin yaralanmasindan ya da Griindeki
hasarlardan sorumlu degildir.

Uygunluk aciklamasi

Gugclu statik, elektrikli veya yliksek frekansli alanlarin
etkisi ile (radyo istasyonlari, mobil telefonlar,
mikrodalga bosalimlari) aygitin (aygitlarin) islevleri
kisitlanabilir. Bu durumda parazite yol agan cihazlara
mesafeyi blyltmeye caligin.

Teknik destek

Bu drinle ilgili teknik zorluklarla kargilagsmaniz
durumunda litfen misteri destek birimimize
basvurun. Buraya en hizli www.speedlink.com

adll web sayfamizdan ulasabilirsiniz.

RU /// Ncnonb3oBaHue No HasHaYeHUIo

370 usaenue npegHasHavYeHo TOMbKO COeAUHeHNe
npuctaekn Wii®/Wii U® yepes LAN u ncnonbaoBaHus
B 3aKpbITbIX NomeLleHnax. Jollenbeck GmbH

He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a yLepb usaenuio

VK TPaBMbI JTI0AEN, XKUBOTHBIX MK yLiep6
matepuanbHbIM LIEHHOCTSIM BCreacTene
HEOCTOPOXHOTO, HeHaANexallero, HenpaBnIbLHOro
WK He COOTBETCTBYIOLLIErO yKasaHHOM
npon3BoAUTENeM LN UCTONb30BaHNS N3genus.

WUHdopmaums o cooTBeTCTBUMU

M3-3a BNUSHWS CUMbHBIX CTaTUHECKMX,
3NEeKTPUYECKUX UMW BbICOKOYACTOTHbIX Monemn
(M3nyyeHue pagroycTaHOBOK, MOBUMbHBIX
TenegoHOB, MUKPOBOHOBLIX Meyeit) MoryT
BO3HUKHYTb paauornomMexu. B aTom crnyyae HyxHo
YBENUYUTL PACCTOSIHUE OT UCTOYHUKOB NMOMEX.

TexHuyeckas noaaepxka

Ecrnv ¢ aTum u3genvem BO3HUKaIOT TEXHUYECKUE
CINOXHOCTH, oBpallanTech B HaLly Cryx6y
NoAAepXKu, GbICTpee BCEro 3To MOXHO cAenatb
Yepes Haw Be6-cainT www.speedlink.com.
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Connection Settings

Connection1 = WLAN

Wireless Connection
Connection2 | NON

Wired Connection

Connection 3 ' NONE
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B} Plug the LAN adapter into any free USB port on your console. [} Stecken Sie den LAN-Adapter in eine freie USB-Buchse der Konsole. E) Insérez I'adaptateur LAN dans une prise USB libre de la console. E) Sluit de LAN-adapter aan op een vrije USB-poort van de console.
B Connect the LAN adapter to your router using an Ethernet cable. B Verbinden Sie den LAN-Adapter Uber ein Ethernet-Kabel mit Inrem Router. B Reliez I'adaptateur LAN a votre routeur a I‘aide d‘un cable Ethernet. B Verbind de LAN-adapter met behulp van een Ethernet-kabel met uw router.
B To access the internet, configure the LAN connection in your Wii®/Wii U® system settings: B Stellen Sie in den Wii®Wii U®-Systemeinstellungen die LAN-Verbindung fiir den Internetzugang ein: B Configurez la liaison LAN pour la connexion Internet dans les paramétres de la Wii®Wii U® : B Stel in de Wii®/Wii U®-systeeminstellingen de LAN-verbinding in voor internettoegang:
go to ‘Wii Options’, ‘Wii Settings’ then click the blue arrow once to reach the ‘Wii System Settings 2’ menu options, Rufen Sie dazu den Menlpunkt ,Internet” und dort ,Verbindungseinstellungen* auf. Wéhlen Sie hier eine beliebige pour cela, allez dans le menu « Internet » et sélectionnez « Paramétres de connexion ». Sélectionnez une connexi- Selecteer de optie ,Internet” en vervolgens ,Verbindingsinstellingen®. Kies een willekeurige vebinding uit, klik op
select ‘Internet’ and then press the ‘Connection Settings’ option. Select the preferred connection here, press ‘Chan- Verbindung aus, driicken Sie auf ,Andern“ und anschlieRend auf ,LAN-Verbindung*. on quelconque, « Changer », puis « Connexion par cable » ,Wijzigen* en vervolgens op ,LAN-verbinding®.
ge settings’ and then press ‘Wired connection’. Driicken Sie schlieBlich auf ,Speichern®. Daraufhin flihrt das System einen Verbindungstest durch. Nach erfolg- Pour finir, sélectionnez « Sauvegarder ». Le systéme teste alors la connexion. Si le test est concluant, sélectionnez Klik ten slotte op ,Opslaan®“. Het systeem voert een verbindingstest uit. Als de test succesvol is, klikt u op ,Deze
Once done, press ‘Save’. Following that, the system will initiate a connection test. Once successfully completed, reichem Abschluss des Tests driicken Sie auf ,Diese Verbindung nutzen®. « Utiliser cette connexion ». verbinding gebruiken®.
select ‘Use this connection’. Hinweis: Bitte ziehen Sie fiir die Konfiguration lhres Internet-Zugangs und bei Verbindungsproblemen das Handbuch Remarque : veuillez consulter le manuel de votre routeur et de votre Wii®Wii U® pour configurer votre connexion Inter- Opmerking: raadpleeg voor de configuratie van de internettoegang en bij verbindingsproblemen de handleiding bij uw
Please note: refer to the manuals accompanying your router and Wii®Wii U® for information on how to configure your Ihres Routers und lhrer Wii®Wii U® zurate. net et en cas de problémes de connexion. router en de Wii®Wii U®.
internet access and for troubleshooting.
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B} Conecta el adaptador LAN a un puerto USB libre de la consola. B} Collegare I‘adattatore LAN a una porta USB libera della console. E) LAN adaptoriini konsolun bog bir USB girigine takin. E) Bcrasbte nepexoaHuk LAN B cBo6oaHbI USB-pasbem npucTaskul.
B Enchufa el adaptador LAN al router con un cable Ethernet. B Collegare |‘adattatore LAN al router tramite il cavo Ethernet. B LAN adaptoriini bir Ethernet kablosu izerinden Router‘iniza baglayin. B CoeauHunte nepexogHuk LAN npv nomolum kabens Ethernet ¢ maplupyTtuaatopom.
B Configura en el panel de control de la consola Wii®Wii U® la conexion LAN para acceder a Internet: B Impostare la connessione LAN per I‘accesso Internet nelle preferenze di sistema Wii®/Wii U® aprendo la voce ,Inter- B Wii®/Wii U® sistem ayarlari bolimiinden internet erigimi igin LAN baglantisini ayarlayin: B B cuctemHbix HacTpoiikax Wii®/Wii U® Bbibepute coeauHeHne LAN ana gocTtyna K MHTEpPHeTY:
Para ello entra en la opcién del menu ,Internet® y alli mismo ,Configuracion conexiones de red®. Selecciona aqui net” e poi ,Impostazioni di connessione®. Selezionare una connessione a piacere, premere ,Cambia“ e quindi Bunun igin ,internet* menii segenegini ve oradan ,Baglanti ayarlari“ segenegini agin. Buradan herhangi bir baglant [Insa aTOro BbI30BUTE NYHKT MeHI0 Internet”, a Tam ,Hactpoitku coeanHerus”. BeibepuTe ntoboe coeanHerve,
una conexion cualquiera y pulsa luego en ,Cambiar” y a continuacion ,Conexion LAN®. ,Connessione LAN*. secin, ,Degistir segenegine ve ardindan ,LAN baglantisi* segenegine basin*. HamMuTe Ha ,M3MeHuTh" 1 3atem Ha ,CoeanHeHne LAN®.
Pulsa finalmente ,Guardar”. A continuacién el sistema mismo realizara el test de conexién. Después de finalizar el Premere quindi ,Salva“. Il sistema eseguira un test di connessione. Dopo aver concluso il test con esito positivo Sonra ,Kaydet* (izerine basin. Bunun tzerine sistem bir bagdlanti testi uygular. Test basariyla tamamlandiginda ,Bu 3atem HaxxmuTe Ha ,CoxpaHuTb“. [locrne aToro cuctema npounsBedeT TeCT coefnHeHus. Nocne ycneLwHoro
proceso del test, pulsa ,Utilizar esta conexion®. premere ,Usare questa connessione®. baglantiyi kullan® Gizerine basin. OKOHYaHWs TeCTa COeANHEHUS HAXXMUTE Ha ,/cnonb3oBaTb 3TO CoeaUHEHME".
Observacion: Para la configuracion de acceso a Internet o en caso de que surjan problemas de conexion, consulta el Nota bene: Consultare il manuale del router e della Wii®Wii U® per configurare I'accesso Internet e in caso di problemi Aciklama: Litfen internet erisiminizin yapilandirma ayari i¢in ve baglanti sorunlari durumunda Router‘inizin ve YkazaHwue: [ins KOHPUryprpoBaHusi 4OCTyNa K UHTEPHETY U B criyyae npobnem ¢ coeanHeHnem obpatutecs k
manual de tu router y de tu Wii®Wii U®. di connessione. Wii®Wii U®nin kullanim el kitabina bakin. pYKOBOACTBY MO 3KcnyaTauum maplupytusaTtopa u Wii®/Wii U®.
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